
ਸ੅ਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਗੁਰ ਅਪੁਨ੃ ਬਠਲਹਾਰੀ ॥ 
I am a sacrifice to my Guru. 

ਠਿਠਨ ਪੂਰਨ ਪ੄ਿ ਸਵਾਰੀ ॥ 
He has totally preserved my honor. 

ਮਨ ਠ ਿੰਠਿਆ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ॥ 
I have obtained the fruits of my mind's desires. 

ਪਰਭੁ ਅਪਨੁਾ ਸਿਾ ਠਿਆਇਆ ॥੧॥ 
I meditate forever on my God. ||1|| 

ਸਿੰਤਹੁ ਠਤਸੁ ਠਬਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕ੅ਈ ॥ 
O Saints, without Him, there is no other at all. 

ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਪਰਭੁ ਸ੅ਈ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
He is God, the Cause of causes. ||Pause|| 

ਪਰਠਭ ਅਪਨ੄ ਵਰ ਿੀਨ੃ ॥ 
My God has given me His Blessing. 

ਸਗਲ ਿੀਅ ਵਠਸ ਕੀਨ੃ ॥ 
He has made all creatures subject to me. 

ਿਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਠਿਆਇਆ ॥ 
Servant Nanak meditates on the Naam, the Name of the Lord, 

ਤਾ ਸਗਲ੃ ਿੂਖ ਠਮਟਾਇਆ ॥੨॥੫॥੬੯॥ 
and all his sorrows depart. ||2||5||69|| 

 


